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Allgemeine Geschéaftsbedingungen von IPCO fur die Lieferung von Anlagen
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Anwendungsbereich

Diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen gelten fiir alle Lieferungen von
Anlagen, die von einem Unternehmen der IPCO Unternehmensgruppe (,IPCO")
ausgefiihrt werden und sind Bestandteil eines jeden diesbezuiglichen Angebots
und/oder Vertrags.

Fir den Einsatz von IPCO Mitarbeitern (z.B. zur Erbringung von Montage-,
Montagelberwachung-, Inbetriebnahme-, Schulungs-, Wartungs- und/oder
Reparaturleistungen) gelten ergadnzende Geschaftsbedingungen  (unter
https://ipco.com/downloads/).

Diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen gelten ausschlieflich. Abweichende,
entgegenstehende oder ergénzende allgemeine Geschéaftsbedingungen des
Auftraggebers werden nur dann und insoweit Vertragsbestandteil, als IPCO ihrer
Geltung ausdriicklich zugestimmt hat. Dieses Zustimmungserfordernis gilt in
jedem Fall, beispielsweise auch dann, wenn IPCO in Kenntnis der AGB des
Auftraggebers die Leistung vorbehaltlos ausfiihrt.

Im Einzelfall getroffene, individuelle Vereinbarungen mit dem Auftraggeber
(einschlieRlich Nebenabreden, Ergénzungen und Anderungen) haben in jedem
Fall Vorrang vor diesen Allgemeinen Geschéftsbedingungen. Fur den Inhalt
derartiger Vereinbarungen ist, vorbehaltlich des Gegenbeweises, ein schriftlicher
Vertrag bzw. die schriftliche Bestatigung von IPCO maRgebend.
Rechtserhebliche Erklarungen und Anzeigen des Auftraggebers in Bezug auf den
Vertrag (z.B. Fristsetzung, Mé@ngelanzeige, Kiindigung, Riicktritt oder Minderung),
sind schriftlich, d.h. in Schrift- oder Textform (z.B. Brief, E-Mail, Telefax),
abzugeben. Gesetzliche Formvorschriften und weitere Nachweise insbesondere
bei Zweifeln Uber die Legitimation des Erklarenden bleiben unberihrt.

Kaufpreis und Zahlungsbedingungen, Aufrechnung und
Zuriickbehaltungsrecht

Wenn nicht schriftlich abweichend vereinbart, basiert der Kaufpreis auf einer
Lieferung ,Frei Frachtfihrer* (FCA) gemaR internationalen Handelsklauseln
(INCOTERMS 2020) am Herstellungsort des Liefergegenstandes.

Samtliche Preise und Vergitungen verstehen sich ohne Umsatzsteuer oder
sonstige anwendbare Verkaufs-, Nutzungs-, Verbrauchs- oder dhnliche Steuern,
die IPCO in der gesetzlichen Hohe zusatzlich zu verglten sind, sofern nicht der
Auftraggeber IPCO eine giiltige Steuerbefreiungsbescheinigung vorlegt. Kosten
der Zahlung (z.B. Bankgeblihren) tragt der Auftraggeber.

IPCO hat das Recht Teillieferungen und Teilrechnungen vorzunehmen und
Sofern nicht anders vereinbart, sind alle Rechnungen von IPCO ohne Abzug
innerhalb von fiinfzehn (15) Tagen zu begleichen. Nach Ablauf dieser Frist gerat
der Auftraggeber ohne weitere Mahnung in Zahlungsverzug. In einem solchen Fall
ist IPCO berechtigt, seine Leistungen fir die Dauer des Zahlungsverzugs
einzustellen.

Dem Auftraggeber stehen Aufrechnungs- oder Zuriickbehaltungsrechte nur
insoweit zu, als sein Anspruch rechtskraftig festgestellt oder unbestritten ist.
AuRerdem ist seine Berechtigung zur Zurlickhaltung von Zahlungen nur insoweit
gegeben, als sein Gegenanspruch auf demselben Vertragsverhaltnis beruht.

Lieferung und Leistungen, Gefahriibergang

Die Lieferzeit ergibt sich aus den Vereinbarungen der Vertragsparteien. Die
Einhaltung der Lieferverpflichtung setzt die rechtzeitige und ordnungsgemafRe
Erfullung der Mitwirkungshandlung des Auftraggebers (z. B. Klarung technischer
Fragen, Gestellung von Akkreditiven und Garantien oder Leistung von
Anzahlungen) voraus. Nachtragliche Anderungswiinsche oder verspatet
erbrachte Mitwirkungshandlungen des Auftraggebers verlangern — unbeschadet
unserer Rechte aus Verzug des Auftraggebers — die Leistungszeiten
angemessen.

Nimmt der Auftraggeber nach Vertragsschluss Anderungen an der Rezeptur oder
Zusammensetzung des von der Anlage zu verarbeitenden Materials im Vergleich
zum Referenzmaterial, oder Anderungen an Komponenten auRerhalb des
Lieferumfangs vor, welche sich auf die Anlage auswirken, behalt sich IPOC das
Recht vor entsprechende Anderungen des Vertrags in Bezug auf alle betroffenen
Bestimmungen, wie beispielsweise Lieferzeit, Kaufpreis, Funktion und Leistung
der Anlage, zu verlangen. Besteht fir IPCO Grund zur Annahme, dass eine solche
Anderung der Rezeptur oder Zusammensetzung des Materials vorgenommen
wurde, ist der Auftraggeber verpflichtet, IPCO auf Verlangen unverziiglich alle
erforderlichen Informationen, einschlieRlich der Sicherheitsdatenblatter zur
Verfugung zu stellen, die die Rezeptur und Zusammensetzung des Materials
darstellen. Im Zweifelsfall ist es ferner die Pflicht des Auftraggebers zu beweisen,
dass keine Anderung des Materials vorgenommen wurde.

Sofern wir verbindliche Lieferfristen aus Griinden, die wir nicht zu vertreten haben,
nicht einhalten koénnen (Nichtverfiigbarkeit der Leistung), werden wir den
Auftraggeber hierliber unverziglich informieren und gleichzeitig die
voraussichtliche, neue Lieferfrist mitteilen. Ist die Leistung auch innerhalb der
neuen Lieferfrist nicht verfligbar, sind wir berechtigt, ganz oder teilweise vom
Vertrag zurlickzutreten; eine bereits erbrachte Gegenleistung des Auftraggebers
werden wir unverzuglich erstatten. Als Fall der Nichtverfiigbarkeit der Leistung in
diesem Sinne gilt insbesondere die nicht rechtzeitige Selbstbelieferung durch
unseren Zulieferer, wenn wir ein kongruentes Deckungsgeschaft abgeschlossen
haben, weder uns noch unseren Zulieferer ein Verschulden trifft oder wir im
Einzelfall zur Beschaffung nicht verpflichtet sind.

Der Eintritt unseres Lieferverzugs bestimmt sich nach den gesetzlichen
Vorschriften. In jedem Fall ist aber eine Mahnung durch den Auftraggeber
erforderlich.

Die Rechte des Auftraggebers gem. Ziffer 3 (Lieferung und Leistungen,
Gefahrlibergang) und unsere gesetzlichen Rechte, insbesondere bei einem
Ausschluss der Leistungspflicht (z.B. aufgrund Unmdglichkeit oder
Unzumutbarkeit der Leistung und/oder Nacherfillung), bleiben unberihrt.

Sofern nicht schriftlich etwas anderes vereinbart ist, erfolgt die Lieferung FCA
gemaR Incoterms 2020, wo auch der Erfiillungsort fur die Lieferung und eine
etwaige Nacherflllung ist. Auf Verlangen und Kosten des Auftraggebers wird die
Anlage an einen anderen Bestimmungsort versandt (Versendungskauf). Soweit
nicht etwas anderes vereinbart ist, sind wir berechtigt, die Art der Versendung
(insbesondere Transportunternehmen, Versandweg, Verpackung) selbst zu
bestimmen.
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Der Ubergang der Gefahr des zufdlligen Untergangs des Liefergegenstands
richtet sich nach der vereinbarten Handelsklausel gemaR Incoterms 2020. Im Falle
der Einlagerung geman Ziffer 6 (Einlagerung) geht die Gefahr des zufélligen
Untergangs mit der Lieferung an den Lagerhalter Gber.

der Auftraggeber in  Annahmeverzug, unterlasst er eine
Mitwirkungshandlung oder verzégert sich unsere Lieferung aus anderen, vom
Auftraggeber zu vertretenden Griinden, so sind wir berechtigt, Ersatz des hieraus
entstehenden Schadens einschlieBlich Mehraufwendungen (z.B. Lagerkosten) zu
verlangen.

Exportkontrolle

Wenn nach Ansicht von IPCO die Lieferung der Anlage von einer endgiiltigen
Freigabe im Hinblick auf anwendbare nationale oder internationale
Exportkontroligesetze, -regeln oder -vorschriften, einschlieflich, ohne darauf
beschrankt zu sein, deutscher, US-amerikanischer, EU- und anderer nationaler
Gesetze und des entsprechenden UN-Ubereinkommens, abhangt, steht die
Erfillung des Vertrags durch IPCO unter dem Vorbehalt einer derartigen
Freigabe.

Werkseitige Qualitatspriifung

. Sofern vereinbart, wird IPCO dem Auftraggeber spatestens zwei Wochen vor der

geplanten Versandbereitschaft die Bereitschaft zur werkseitigen Qualitatspriifung
in einem oder mehreren Betrieben von IPCO schriftlich mitteilen. Die Anlage wird
von IPCO in Ubereinstimmung mit den relevanten Priifverfahren von IPCO gepriift.
Sie umfassen eine Sichtpriifung der Anlage und der Schaltschranke.

Wahrend einer Werksqualitatsprifung werden keine fliissigen Betriebsmittel, wie

beispielsweise Thermaldl oder Kihlwasser in die Anlage -eingefillt; die
Transportbander sind nicht installiert sind, und es werden keine
Referenzmaterialien verarbeitet.

Der Auftraggeber hat das Recht, bei der Durchfihrung einer

Werksqualitatspriifung anwesend zu sein. Alle diesbezliglichen Reisekosten
sowie alle sonstigen Kosten des Auftraggebers oder seiner Beauftragten gehen
zu Lasten des Auftraggebers. Kann die Werksqualitatspriifung aus Griinden, die
IPCO nicht zu vertreten hat, nicht stattfinden oder ist der Auftraggeber nicht
anwesend, gilt die Werksprifung als bestanden. IPCO wird alle Material- und
Verarbeitungsfehler, die als Ergebnis dieser Prifung festgestellt werden kénnen,
vor dem Versand der Anlage behoben werden, sofern der Auftraggeber nicht
ausdriicklich etwas anderes anordnet. IPCO sichert zu, dass die Anlage nur dann
ausgeliefert wird, wenn sie die entsprechenden Werkspriifungen oder andere
Qualitatskontrollen von IPCO erfolgreich bestanden hat. Geringfiigige Méangel
oder Unzulanglichkeiten, die wahrend der Installation behoben werden kénnen,
verhindern nicht, dass eine Werksqualittspriifung als erfolgreich bestanden
betrachtet wird.

Einlagerung

. Kann der Versand oder die Lieferung der Anlage oder eines Teils davon aus

Grilinden, die der Auftraggeber zu vertreten hat, oder aus Griinden, die IPCO nicht
zu vertreten hat, nicht gemaR dem vereinbarten Zeitplan erfolgen, ist IPCO
berechtigt, die Anlage auf Kosten und Gefahr des Auftraggebers einzulagern.
Das Datum des vom Lagerhalter ausgestellten Lagerscheins gilt als Datum der
Lieferung gemaR der vereinbarten Handelsklausel nach INCOTERMS 2020. Der
Lagerschein gilt als das Dokument, das die Zahlung gemaR den vereinbarten
Zahlungsbedingungen ausldst.

Gewadhrleistung

Liegt ein von IPCO zu vertretender Mangel vor, hat der Auftraggeber diesen
unverziglich schriftlich anzuzeigen. IPCO wird diejenigen mangelhaften Teile
nach eigener Wahl nachbessern oder mangelfrei ersetzen, die sich infolge eines
vor dem Gefahriibergang liegenden Umstands als mangelhaft herausstellen.
Ersetzte Teile werden Eigentum von IPCO.

Der Auftraggeber ist ebenfalls verpflichtet jegliche sonstige durch uns verursachte
Vertragsverletzung uns gegenuber unverziglich nach ihrer Feststellung schriftlich
anzuzeigen, soweit diese nicht bei uns bereits positiv bekannt ist oder bekannt
sein muss. Kommt er dieser Rugepflicht nicht nach, so kann er aus dieser
Vertragsverletzung keine Rechte herleiten. Satz 2 gilt nicht in den Fallen der Ziffer
10 (Haftungsbeschrankung) Abschnitt 2 Satz 1 und Satz 2(a).

. Der Auftraggeber hat uns die zur geschuldeten Nacherfillung erforderliche Zeit

und Gelegenheit sowie samtliche fiir die Mangelbehebung relevanten
Informationen (z.B. Betriebsaufzeichnungen, Auszlige aus dem
Prozesssteuerungssystem) zu geben, ggf. auch das beanstandete Anlagenteil zu
Prifungszwecken zu Ubergeben. Andernfalls ist IPCO von der Haftung fiir die
daraus entstehenden Folgen befreit. Die Nacherfillung beinhaltet weder den
Ausbau des mangelhaften Teils noch den erneuten Einbau, wenn wir urspriinglich
nicht zur Montage verpflichtet waren.

Wir sind berechtigt, die geschuldete Nacherfiillung davon abhangig zu machen,
dass der Auftraggeber die fallige Vergutung bezahlt. Die bloRe Erbringung von
Nacherflllungsleistungen durch uns stellt unabhéngig vom Umfang der
Nacherflllungsleistung kein Anerkenntnis des vom Auftraggeber behaupteten
Mangels dar. Zur Abgabe eines Anerkenntnisses sind ausschlief3lich unsere
gesetzlichen Vertreter und Prokuristen befugt.

Die zum Zweck der Prifung und Nacherfiillung erforderlichen Aufwendungen,
insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten sowie ggf. Ausbau-
und Einbaukosten tragen bzw. erstatten wir nach MaRgabe der gesetzlichen
Regelung, wenn tatsachlich ein Mangel vorliegt. Andernfalls kdnnen wir vom
Auftraggeber die aus dem unberechtigten Mangelbeseitigungsverlangen
entstandenen Kosten (insbesondere Prif- und Transportkosten) ersetzt
verlangen, es sei denn, die fehlende Mangelhaftigkeit war fur den Auftraggeber
nicht erkennbar.

. IPCO haftet nicht fir Mangel, die auf einer Spezifikation, Konstruktion oder

Anweisung des Auftraggebers beruhen.

VerschleiBteile sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Keine Anspriiche, insbesondere keine Anspriiche auf Schadensersatz, bestehen
in den Fallen, in denen Stérungen allein im Verantwortungsbereich des
Auftraggebers liegen. Dazu gehodren insbesondere folgende Falle:

Seite 1



{pco

Allgemeine Geschéaftsbedingungen von IPCO fur die Lieferung von Anlagen

(9).

a) Ungeeignete oder unsachgemafRe Verwendung, fehlerhafte Montage bzw.
Inbetriebsetzung, Veranderung des Liefergegenstandes durch den
Auftraggeber oder Dritte,

b) natirliche Abnutzung, fehlerhafte oder nachlassige Behandlung,
Nichtbefolgung der Vorschriften liber die Behandlung, Wartung und Pflege
des Liefergegenstandes (z.B. Betriebsanleitung), Einsatz ungeeigneter
Betriebsmittel,

c) unsachgemafe Nachbesserung oder ohne vorherige Zustimmung von
IPCO vorgenommene Anderungen des Liefergegenstandes durch den
Auftraggeber oder einen Dritten.

In dringenden Fallen, z.B. bei Gefédhrdung der Betriebssicherheit oder zur Abwehr
unverhaltnismaRiger Schaden, hat der Auftraggeber das Recht, den Mangel selbst
zu beseitigen und von uns Ersatz der hierzu objektiv erforderlichen Aufwendungen
zu verlangen. Von einer derartigen Selbstvornahme sind wir sofort zu
benachrichtigen. Das Selbstvornahmerecht besteht nicht, wenn wir berechtigt
waren, eine entsprechende Nacherfiillung nach den gesetzlichen Vorschriften zu
verweigern.

(10). Der Auftraggeber hat im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften ein Recht zum

Rucktritt vom Vertrag, wenn IPCO — unter Beriicksichtigung der gesetzlichen
Ausnahmefalle — ein ihm gesetzte angemessen Frist fir die Nachbesserung oder
Ersatzlieferung wegen eines Sachmangels fruchtlos verstreichen lasst. Liegt nur
ein unerheblicher Mangel vor, steht dem Auftraggeber lediglich ein Recht zur
Minderung des Vertragspreises zu. Das Recht auf Minderung des Vertragspreises
bleibt ansonsten ausgeschlossen.

(11). Anspriiche des Auftraggebers auf Schadensersatz bzw. Ersatz vergeblicher

(2).

(2).

(3).

Aufwendungen bestehen auch bei Mangeln nur nach Mafgabe von Ziffer 10
(Haftungsbeschrankung) und sind im Ubrigen ausgeschlossen.

Patentverletzungen und Rechte Dritter

Sollte die bestimmungsgeméafle Verwendung der Anlage oder eines Teils der
Anlage durch den Auftraggeber im Lieferland zu einer von einem zusténdigen
Gericht rechtskraftig festgestellten oder von IPCO akzeptierten Verletzung eines
geistigen Eigentumsrechts eines Dritten flihren, erstattet IPCO dem Auftraggeber
die von dem zustandigen Gericht rechtskréaftig festgestellten oder von IPCO
akzeptierten Schaden und Kosten als Folge einer solchen Verletzung bei
Vorliegen folgender Voraussetzungen:

a) Der Auftraggeber hat IPCO unverziglich schriftlich Gber jeden Anspruch
informiert, der aufgrund einer angeblichen Verletzung erhoben wird,
einschlieBlich einer genauen Bezeichnung der Anlage oder des
Anlagenteils, die nach Ansicht des Auftraggebers Gegenstand des
Anspruchs  sind, und einer Benennung der spezifischen
Verletzungsbehauptung(en) (im Falle eines Patentverletzungsanspruchs
eine Bezeichnung der spezifischen Patentanspriiche), die nach Ansicht
des Auftraggebers die Anlage oder Anlagenteile betreffen, und der
Auftraggeber unterlasst es, ohne vorherige Zustimmung von IPCO eine
Haftung anzuerkennen oder irgendwelche MaRRnahmen aufgrund solcher
Anspriiche zu ergreifen.

b)  Der Auftraggeber benachrichtigt IPCO unverziglich schriftlich, wenn
wegen eines derartigen Anspruchs rechtliche Schritte eingeleitet werden.

c) IPCO steht das alleinige und uneingeschrankte Recht zu, die
Anspruchsabwehr und alle Verhandlungen im Zusammenhang mit einem
solchen Anspruch auf eigene Kosten und mit einem selbst gewahlten
Rechtsbeistand zu fiihren oder zu regeln, wobei es dem Auftraggeber
unbenommen ist, sich auf eigene Kosten an der Abwehr eines
Verletzungsanspruchs durch einen Rechtsbeistand seiner Wahl zu
beteiligen, und

d) der Auftraggeber leistet IPCO die erforderliche und angemessene
Unterstiitzung bei der Beilegung oder Abwehr eines solchen Anspruchs.

Ferner ist IPCO, sofern die Voraussetzungen unter den Abschnitt 1 - 4 erflillt sind,
im Falle einer vollstreckbaren gerichtlichen Entscheidung gegen den Auftraggeber
(beispielsweise einer einstweiligen Verfligung) wegen einer solchen
Rechtsverletzung oder, wenn eine solche Entscheidung nach Ansicht von IPCO
wahrscheinlich ist, verpflichtet, nach Wahl von IPCO entweder:

a) Dem Auftraggeber die Rechte des Dritten zur weiteren Nutzung der Anlage
oder eines Teils davon in Ubereinstimmung mit den hierin enthaltenen
Bedingungen zu verschaffen oder

b) die Anlage oder Teile davon so zu ersetzen oder zu verandern, dass sie
die Rechte des Dritten nicht mehr verletzt, vorausgesetzt, dies fihrt nicht
zu einer wesentlichen Verringerung der Funktionalitdt der Anlage oder
eines Teils davon oder

c) wenn solche AbhilfemaBnahmen nicht angemessen oder wirtschaftlich
durchfiihrbar sind, wird:

e IPCO den Auftraggeber benachrichtigen, die Nutzung der Anlage (oder
der betroffenen Anlagenteile) einzustellen,
der Auftraggeber stellt die Nutzung der Anlage (oder der betroffenen
Anlagenteile) ein und
e [PCO kann den Auftraggeber auffordern, die Anlage oder den
betroffenen Anlagenteil zuriickzugeben und dem Aufraggeber den
hierauf entfallenden Kaufpreis abzlglich eines angemessenen
Betrags fur die in den Bilichern des Auftraggebers ausgewiesene
Wertminderung zu erstatten. In diesem Fall gilt dieser Vertrag fiir den
zurlickgegebenen Teil als aufgehoben. Wenn der Auftraggeber die
Nutzung der Anlage (oder der betroffenen Anlagenteile) nicht gemafn
dem unmittelbar vorangegangenen Satz einstellt, ibernimmt IPCO
keine Haftung fiir die weitere Nutzung durch den Auftraggeber.
IPCO hat keine Verpflichtung gemaf dieser Ziffer 8 (Patentverletzung und Rechte
Dritter), wenn der Verletzungsanspruch / die Verletzungsanspriiche
zuriickzufiihren sind auf:

a) Die Verwendung der Anlage oder eines Teils davon in Kombination oder in
Verbindung mit einem nicht von IPCO gelieferten System, Produkt oder
einer nicht von IPCO erbrachten Dienstleistung,

b)  die Verwendung der Anlage oder eines Teils davon, wenn der Auftraggeber
ein Angebot fir einen Ersatz oder eine Modifikation der Anlage abgelehnt
hat und ein solcher Ersatz oder eine solche Modifikation die Drittrechte
nicht verletzen wiirden,
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c) eine Veranderung der Anlage oder eines Teils davon durch den
Auftraggeber oder Dritte,

d)  Ereignisse, die der Auftraggeber verursacht oder zu deren Verursachung
er beigetragen hat und die zu dem Verletzungsanspruch gefiihrt haben, fur
den er Freistellung und/oder Entschadigung verlangt, (v) eine Spezifikation,
ein Design oder eine Anweisung des Auftraggebers, (vi) den Besitz oder
die Nutzung der Anlage (oder des betroffenen Anlagenteils) durch eine
andere Rechtsperson als den Auftraggeber,

e) eine vom Auftraggeber verlangte Anderung der Anlage oder eines Teils
davon.

Vorbehaltlich der Ziffer 10 (Haftungsbeschrankung) ist die Haftung von IPCO nach
dieser Ziffer 8 (Patentverletzungen und Rechte Dritter) im Fall einer Verletzung
von Rechten Dritter infolge der Nutzung der Anlage oder eines Teils davon
abschlieRend.

Vertragsbeendigung

Jede Vertragspartei kann diesen Vertrag durch schriftliche Mitteilung an die
andere Vertragspartei in folgenden Fallen kiindigen:

a) ImFalle eines wesentlichen VertragsverstofRes durch die andere Partei, der
nicht innerhalb von dreiig (30) Tagen nach Erhalt einer schriftlichen
Mitteilung der nicht vertragswidrig handelnden Partei, in der dieser Verstof
in angemessener Weise beschrieben wird, behoben wird,

b) unverzuglich, wenn die andere Partei den Versuch unternimmt, Rechte
oder Pflichten aus diesem Vertrag abzutreten, zu delegieren, Unterlizenzen
zu vergeben oder anderweitig zu Ubertragen, sofern dies nicht ausdriicklich
in diesem Vertrag gestattet ist,

c) unverzlglich, wenn die andere Partei zahlungsunfahig wird oder in
Liquidation, Insolvenz, Konkurs oder ein anderes Verfahren geht, weil sie
nicht in der Lage ist, Forderungen bei Falligkeit zu bezahlen, sich auflst
oder liquidiert wird oder einen freiwilligen Antrag auf Insolvenz oder ein
ahnliches Verfahren stellt, wenn ein unfreiwilliger Insolvenzantrag oder ein
ahnliches Verfahren gegen die andere Partei eingereicht und nicht
innerhalb von dreilig (30) Tagen ausgesetzt oder abgewiesen wird, wenn
ein Insolvenzverwalter fir alle oder im Wesentlichen alle Vermdgenswerte
der anderen Partei bestellt wird oder

d)  wenn ein Ereignis hoherer Gewalt gemaft den Bestimmungen in Ziffer 14
(Hohere Gewalt) eintritt.

Eine Kiindigung oder ein Erléschen dieses Vertrags lasst ausstehende fallige
Zahlungen unberuhrt.

Dariber hinaus ist IPCO bei Ablauf oder Kiindigung dieses Vertrags berechtigt,
dem Auftraggeber (unter Abzug der zuvor im Rahmen dieses Vertrags gezahlten
oder in Rechnung gestellten Betréage) die Vergitung fir die zum Zeitpunkt der
Kindigung oder des Auslaufens gelieferte Anlage und/oder erbrachte
Dienstleistungen sowie den anteiligen kumulierten Preis flr die zum Zeitpunkt der
Kindigung oder des Auslaufens in Ausflihrung befindliche, aber noch nicht
fertiggestellte Anlage und/oder Dienstleistung (gegen Lieferung und
Ubereignung), in Rechnung zu stellen.

Haftungsbeschrankung

Soweit sich aus diesen Allgemeinen Geschéftsbedingungen einschlieBlich der
nachfolgenden Bestimmungen nichts anderes ergibt, haften wir bei einer
Verletzung von vertraglichen und auRervertraglichen Pflichten nach den
einschlagigen gesetzlichen Vorschriften.

Auf Schadensersatz haften wir — gleich aus welchem Rechtsgrund — bei Vorsatz
und grober Fahrlassigkeit. Bei einfacher Fahrlassigkeit haften wir nur:

a) Fir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der
Gesundbheit,

b)  fir Schaden aus der Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht
(Verpflichtung, deren Erfillung die ordnungsgemafe Durchfiihrung des
Vertrags Uberhaupt erst ermdglicht und auf deren Einhaltung der
Vertragspartner regelmagig vertraut und vertrauen darf); in diesem Fall ist
unsere Haftung jedoch auf den Ersatz des vorhersehbaren, typischerweise
eintretenden Schadens begrenzt.

Der verninftigerweise vorhersehbare vertragstypische Schaden im Sinne von
Abschnitt 2b) entspricht zehn (10) Prozent des Vertragswertes.

Die sich aus Abschnitt 2 und 3 ergebenden Haftungsbeschrankungen gelten nicht,
soweit wir einen Mangel arglistig verschwiegen oder eine Garantie fir die
Beschaffenheit des Liefergegenstandes Gibernommen haben. Das gleiche gilt fir
Anspriiche des Auftraggebers nach dem Produkthaftungsgesetz.

Keine der Parteien haftet gegenliber der anderen Partei aus dem Vertrag fiir
Produktionsausfélle, Geschafts- oder Gewinnverluste (unabhangig davon, ob
diese direkt oder indirekt entstanden sind) oder fir andere besondere, indirekte,
zuféllige oder Folgeschaden, unabhangig davon, ob die Mdglichkeit solcher
Schaden vorhersehbar war oder nicht.

Die in dieser Ziffer 10 geregelten Haftungsbeschrankungen und -ausschllsse
gelten in gleichem Umfang zugunsten unserer Organe, gesetzlichen Vertreter,
Angestellten und sonstigen Erfiillungsgehilfen.

Ein Schadensersatzanspruch kann nur innerhalb einer Ausschlussfrist von einem
Jahr geltend gemacht werden, nachdem der Auftraggeber von dem Schaden und
dem anspruchsbegriindenden Ereignis Kenntnis erlangt hat.

Eine Anderung der Beweislast zu Lasten des Auftraggebers ist mit den
Regelungen in dieser Ziffer 10 (Haftungsbeschrankung) nicht verbunden.

Verjahrung

Sofern nicht anders vereinbart betragt die allgemeine Verjahrungsfrist flr
Anspriiche aus Sach- und Rechtsméngeln ein Jahr ab Lieferung FCA gemafR
INCOTERMS 2020. Verzdgert sich der Versand aus Griinden, die IPCO nicht zu
vertreten hat, endet die Gewahrleistungsfrist spatestens vierzehn (14) Monate
nach Mitteilung der Versandbereitschaft.

Handelt es sich beim Liefergegenstand um ein Bauwerk oder eine Sache, die
entsprechend ihrer Ublichen Verwendungsweise fiir ein Bauwerk verwendet
worden ist und dessen Mangelhaftigkeit verursacht hat (Baustoff), betragt die
Verjahrungsfrist gemaf der gesetzlichen Regelung 5 Jahre ab Ablieferung (§ 438
Abschnitt 1 Nr. 2 BGB) bzw. Abnahme (§ 634a Abschnitt 1 Nr. 2 BGB).
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Die vorstehenden Verjahrungsfristen gelten auch fir vertragliche und
auervertragliche Schadensersatzanspriiche des Auftraggebers, die auf einem
Mangel des Liefergegenstandes beruhen, es sei denn die Anwendung der
regelmaBigen gesetzlichen Verjahrung (§§ 195, 199 BGB) wiirde im Einzelfall zu
einer kirzeren Verjahrung fiihren. Schadensersatzanspriiche des Auftraggebers
gem. Ziffer 8 (Patentverletzungen und Rechte Dritter) Abschnitt 2 Satz 1 und Satz
2 a) sowie nach dem Produkthaftungsgesetz verjahren ausschlieflich nach den
gesetzlichen Verjahrungsfristen.

. Nachbesserungen und Ersatzlieferungen lassen die Verjahrungsfrist nicht neu

beginnen, auch nicht fir von der Nachbesserung oder Ersatzlieferung betroffene
Teile des Liefergegenstandes.

Eigentumsvorbehalt

Bis zur vollstdndigen Bezahlung aller unserer gegenwartigen und kinftigen
Forderungen aus dem Vertrag und einer laufenden Geschéaftsbeziehung
(gesicherte Forderungen) behalten wir uns das Eigentum an der gelieferten
Anlage vor. Der Auftraggeber ist zur getrennten Lagerung und Kennzeichnung der
unter Eigentumsvorbehalt stehenden Gegenstédnde und zu deren sorgfaltiger
Behandlung verpflichtet.

Die unter Eigentumsvorbehalt stehende Anlage darf vor vollstéandiger Bezahlung
der gesicherten Forderungen weder an Dritte verpfandet noch zur Sicherheit
Ubereignet werden. Der Auftraggeber hat uns unverziglich schriftlich zu
benachrichtigen, wenn ein Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens gestellt
wird oder soweit Zugriffe Dritter (z.B. Pfandungen) auf die uns gehérende Anlage
erfolgen.

Bei vertragswidrigem Verhalten des Auftraggebers, insbesondere bei
Nichtzahlung des falligen Kaufpreises, sind wir berechtigt, nach den gesetzlichen
Vorschriften vom Vertrag zuriickzutreten oder/und die Anlage auf Grund des
Eigentumsvorbehalts heraus zu verlangen. Das Herausgabeverlangen beinhaltet
nicht zugleich die Erklarung des Riicktritts; wir sind vielmehr berechtigt, lediglich
die Anlage heraus zu verlangen und uns den Ruicktritt vorzubehalten. Zahlt der
Auftraggeber den falligen Kaufpreis nicht, dirfen wir diese Rechte nur geltend
machen, wenn wir dem Auftraggeber zuvor erfolglos eine angemessene Frist zur
Zahlung gesetzt haben oder eine derartige Fristsetzung nach den gesetzlichen
Vorschriften entbehrlich ist.

Pléne, Unterlagen, Markenzeichen

Plane, Zeichnungen, Abbildungen, Berechnungen und technische Unterlagen, die
dem Auftraggeber vor oder nach Vertragsschluss ausgehandigt werden und die
zur Herstellung des Liefergegenstands oder einzelner Teile benutzt werden
kénnen, bleiben ausschlieflich das Eigentum von IPCO. Ohne ausdriickliche
Zustimmung von IPCO darf der Auftraggeber sie nicht benutzen, kopieren,
vervielfaltigen oder Dritten aushandigen oder bekannt geben. Der Auftraggeber
hat auf Verlangen diese Gegenstéande vollstéandig an IPCO zurlickzugeben und
eventuell gefertigte Kopien zu vernichten, wenn sie vom Auftragsgeber im
ordnungsgemafien Geschaftsgang nicht mehr bendtigt werden oder wenn
Verhandlungen nicht zum Abschluss eines Vertrages fiihren. Sie werden
Eigentum des Auftraggebers, wenn eine ausdriickliche Vertragsbestimmung dies
vorsieht oder sie auf einem vor dem Liefervertrag geschlossenen, selbststandigen
Vertrag beruhen, der die Anfertigung eines Entwurfs zum Gegenstand hat und der
keinen Eigentumsvorbehalt zu Gunsten von IPCO enthalt.

Dem Auftraggeber ist es nicht gestattet, ohne vorherige schriftliche Zustimmung
von IPCO den Vertrag und die Geschéaftsbeziehung mit IPCO o&ffentlich bekannt
zu machen. Er wird es zu jeder Zeit unterlassen, Warenzeichen oder Marken von
IPCO zu verwenden.

Hohere Gewalt

In Fallen hoherer Gewalt ist die hiervon betroffene Vertragspartei fur die Dauer
und im Umfang der Auswirkung von der vertraglichen Verpflichtung befreit. Hohere
Gewalt ist jedes auRerhalb der Kontrolle des jeweiligen Vertragspartners liegende
Ereignis, durch das er ganz oder teilweise an der Erflllung seiner Verpflichtungen
gehindert oder diese unangemessen erschwert wird, einschlieBlich
Feuerschaden, Uberschwemmungen, Streiks und rechtméRige Aussperrungen,
Krieg, allgemeine Mobilmachung, Aufstand, Requisition, Beschlagnahme,
Embargo, Einschrdnkungen des Energieverbrauchs, Devisen- und
Exportbeschrankungen, Epidemien, Pandemien, Naturkatastrophen, extreme
Naturereignisse, terroristische Akte sowie nicht von uns zu vertretene
Betriebsstérungen oder behordliche Verfligungen. Die betroffene Vertragspartei
wird dem Vertragspartner unverziiglich den Eintritt sowie den Wegfall der héheren
Gewalt anzeigen und sich nach Kraften bemihen, deren Auswirkungen zu
beschranken.

Die Vertragsparteien werden sich im Falle héherer Gewalt Uber das weitere
Vorgehen abstimmen und festlegen, ob die vertraglichen Leistungen nach Wegfall
der hoheren Gewalt weiterhin erbracht werden sollen. Ungeachtet dessen ist jede
Vertragspartei berechtigt, von dem Vertrag zuriickzutreten, wenn die hdhere
Gewalt langer als 6 Monate seit dem vereinbarten Liefertermin andauert.

Ein vor oder nach Vertragsschluss eintretender Umstand geman dieser Ziffer 14
(Hohere Gewalt) berechtigt nur insoweit zur Einstellung, als seine Auswirkungen
auf die Erfullung des Vertrages bei Vertragsschluss noch nicht vorhersehbar
waren.

Verhaltensgrundsétze

Der Auftraggeber verpflichtet sich, alle Aktivitdten im Rahmen des Vertrags in
Ubereinstimmung mit den héchsten Standards der Geschéftsethik durchzufiihren
und Ubernimmt in diesem Zusammenhang die volle Verantwortung fiir die
Einhaltung aller geltenden Gesetze und Vorschriften. Ohne die Allgemeingiiltigkeit
des Vorstehenden einzuschrénken, verpflichtet sich der Auftraggeber zur
Einhaltung des ,Verhaltenskodex fir Geschaftspartner” von IPCO in der jeweils
glltigen Fassung, der dem Auftraggeber auf Anfrage zur Verfligung gestellt wird
sowie aller Anti-Korruptionsgesetze, Anti-Korruptionsregelungen und Anti-
Korruptionsvorschriften aller anwendbaren Rechtsordnungen, insbesondere des
United States Foreign Corrupt Practices Act (,FCPA®), des OECD-
Ubereinkommens zur Bekampfung von Bestechung ausléndischer Amtstréger,
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des UK Bribery Act 2010 und des deutschen Strafgesetzbuchs, im Folgenden
zusammenfassend die ,Anwendbaren Anti-Korruptionsgesetze".

Mit Vertragsschluss sichert der Auftraggeber zu und bestatigt, dass zum Zeitpunkt
des Vertragsschlusses keine Ermittlungen, Verfahren oder Anspriiche gegen ihn
oder seine Mitarbeiter im Zusammenhang mit Anwendbaren Anti-
Korruptionsgesetzen eingeleitet wurden, angedroht oder anhangig sind und er von
keinem Gericht in irgendeiner Rechtsordnung wegen eines VerstolRes gegen
Anwendbare Anti-Korruptionsgesetze verurteilt wurde.

. Der Auftraggeber wird daflir sorgen, dass seine Mitarbeiter IPCO unverziglich

benachrichtigen, wenn sie Kenntnis erlangen von (i) einem Versto} oder einem
vermuteten Versto3 gegen ein anwendbares Anti-Korruptionsgesetz oder von
einer eingeleiteten, anhangigen oder drohenden Verurteilung, einer
Untersuchung, einem Verfahren oder einer Klage in diesem Zusammenhang oder
(ii) wenn ein Eigentlimer, leitender Angestellter, eine Fuhrungskraft oder ein
Mitarbeiter des Auftraggebers Amtstrager oder Funktionstrager einer Bundes-
oder Lokalverwaltung oder einer Stadt/Gemeinde wird oder voraussichtlich
werden wird oder fiir ein &ffentliches Amt kandidiert.

Jeder VerstoR gegen den Verhaltenskodex fiir Geschéftspartner von IPCO, die
geltenden Gesetze zur Bekdmpfung von Bestechung oder jeder Verstol? gegen
diese Ziffer 15 (Verhaltensgrundsatze) durch den Auftraggeber, stellt eine
wesentliche Vertragsverletzung dar, die IPCO zur aufRerordentlichen Kiindigung
des Vertrages aus wichtigem Grund berechtigt.

Verschiedenes

IPCO ist berechtigt, seine Verpflichtungen aus dem Vertrag ganz oder teilweise
an Subunternehmer zu iibertragen. Im Ubrigen darf keine Partei den Vertrag im
Ganzen oder einzelne Rechte oder Pflichten hieraus ohne die vorherige
schriftiche Zustimmung der anderen Partei auf einen Dritten Ubertragen oder
abtreten.

Dem Auftraggeber ist es untersagt, ohne vorherige schriftliche Zustimmung von
IPCO, den Vertrag und die Geschéftsbeziehung mit IPCO 6ffentlich bekannt zu
machen. Er wird es zu jeder Zeit unterlassen, Warenzeichen oder Marken von
IPCO zu verwenden.

Miindliche Nebenabreden bestehen nicht. Der Vertrag stellt die gesamte
Vereinbarung zwischen IPCO und dem Auftraggeber dar und ersetzt alle
vorherigen Vereinbarungen, Absprachen oder Mitteilungen zwischen den Parteien
in Bezug auf den Vertragsgegenstand, ungeachtet dessen, ob diese schriftlich
oder mindlich erfolgt sind.

Sollten einzelne Klauseln des Vertrags oder dieser Allgemeinen
Vertragsbedingungen ganz oder teilweise unwirksam sein, so berihrt das die
Wirksamkeit der brigen Klauseln oder der Ubrigen Teile solcher Klauseln nicht.
Soweit der Vertrag oder diese Allgemeinen Vertragsbedingungen
Regelungsliicken enthalten, gelten zur Ausflillung dieser Licken diejenigen
rechtlich wirksamen Regelungen als vereinbart, welche die Vertragspartner nach
den wirtschaftlichen Zielsetzungen des Vertrages und dem Zweck dieser
Verkaufsbedingungen vereinbart hatten, wenn sie die Regelungsliicke gekannt
hatten.

Anwendbares Recht und Streitbeilegung

Der Vertrag und alle damit zusammenhangenden Angelegenheiten,
einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf sein Zustandekommen, seine
Ungultigkeit und seine Auslegung, unterliegen deutschem Recht, jedoch unter
AuRerachtlassung unter Ausschluss der Kollisionsregeln des internationalen
Privatrechts sowie des Ubereinkommens der Vereinten Nationen iiber Vertrage
Uber den internationalen Warenkauf (CISG).

Alle Streitigkeiten, die sich aus oder im Zusammenhang mit dem Vertrag oder tiber
dessen Giiltigkeit ergeben, werden nach der Schiedsgerichtsordnung der
Deutschen Institution fiir Schiedsgerichtsbarkeit e.V. (DIS) unter Ausschluss des
ordentlichen Rechtsweges endgilltig entschieden. Das Schiedsgericht besteht aus
drei (3) Schiedsrichtern. Der Schiedsort ist Frankfurt am Main. Die
Verfahrenssprache ist Deutsch.
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